U

— (B8 Europeiska

=% unionens rad
Bryssel den 18 juni 2025
(OR. en)
9636/25
Interinstitutionellt arende:
2025/0110(NLE)
AGRI 238
AGRIORG 70
(o]\YA¥¢

LAGSTIFTNINGSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT

Arende:

RADETS BESLUT om faststéllande av den stdndpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens vagnar vad galler vissa resolutioner som kommer att
bli féremal for omréstning vid Internationella vinorganisationens 23:e

generalférsamling som ska hallas den 20 juni 2025

9636/25

LIFE.1

SV



RADETS BESLUT (EU) 2025/...

av den ...

om faststillande av den staindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar
vad giller vissa resolutioner som kommer att bli foremal for omrostning

vid Internationella vinorganisationens 23:e generalforsamling

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 43 jamford med

artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

)

)

(4)

Internationella vinorganisationen (OIV) kommer vid sin nésta generalforsamling som ska
hallas den 20 juni 2025 att granska och eventuellt anta vissa resolutioner (Utkasten till
OlV-resolutioner). Utkasten till OIV-resolutionerna kommer, om de antas, att ha réttslig

verkan i den mening som avses i artikel 218.9 i fordraget.

Unionen &r inte medlem i OIV. Den 20 oktober 2017 beviljade OIV emellertid unionen

den sérskilda status som foreskrivs i artikel 4 1 OI'V:s arbetsordning.

20 av unionens medlemsstater dr ocksd medlemmar 1 OIV. De medlemsstaterna kan foresla
andringar i utkasten till OIV-resolutioner och kommer vid OIV:s ndsta generalforsamling

att ombes att anta utkasten till OIV-resolutioner.

Det dr lampligt att faststélla den stdndpunkt som ska intas pa unionens védgnar vid OIV:s
moten vad giller utkasten till OIV-resolutioner 1 drenden inom dess behorighet. Den
standpunkten bor framforas vid OIV:s méten av de medlemsstater som ocksa &r

medlemmar i OIV och som agerar samfallt i unionens intresse.
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(5) I enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1308/2013! och
kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/9342 kommer vissa av de resolutioner

som antas och offentliggdrs av OIV att ha rittslig verkan.

(6) Enligt artikel 80.3 a i forordning (EU) nr 1308/2013 ska kommissionen nir den ldmnar
tillstand till oenologiska metoder beakta de oenologiska metoder och analysmetoder som

har rekommenderats och offentliggjorts av OIV.

(7) I artikel 80.5 1 forordning (EU) nr 1308/2013 foreskrivs att ndr kommissionen faststéller
analysmetoder for faststidllande av vinprodukters sammanséttning ska dessa metoder
baseras pé relevanta metoder som rekommenderats och offentliggjorts av OIV, sdvida inte
dessa metoder skulle vara ineffektiva eller oldmpliga med hénsyn till det mal som unionen

onskar uppna.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphidvande av
radets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG)

nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 671,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/934 av den 12 mars 2019 om
komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1308/2013 vad géller
vinodlingsomraden dér alkoholhalten far hojas, tilldtna oenologiska metoder och
restriktioner som é&r tilldmpliga pé framstéllning och bevarande av vinprodukter, ldgsta
alkoholhalt for biprodukter och bortskaffande av dessa samt offentliggérande av OIV-akter
(EUT L 149, 7.6.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/0j).
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I artikel 90.2 1 f6rordning (EU) nr 1308/2013 foreskrivs att de vinprodukter som importeras
till unionen ska framstéllas med de oenologiska metoder som godkénts av unionen enligt
den forordningen eller, om det géller tiden fore tillstindet, enligt de oenologiska metoder

som rekommenderas och offentliggors av OIV.

I artikel 9.1 i1 delegerad forordning (EU) 2019/934 foreskrivs att om specifikationer for
renhet och identitet for &mnen som ingar i oenologiska metoder inte faststills av
kommissionen ska de specifikationer som avses i del A tabell 2 kolumn 4 i bilaga I till den

forordningen och som hénvisar till OIV:s rekommendationer tillimpas.

[ utkast till OIV-resolutionerna OENO-MICRO 22-713A och OENO-MICRO 22-713B
foreslas en ny metod for rikning av jéstceller i must, vin och jastkulturer. I utkastet till
OIV-resolution OENO-MICRO 23-739 valideras ett standardprotokoll for utvdrdering av
Jjasegenskaperna hos Saccharomyces cerevisiae. 1 enlighet med artikel 80.3 a 1 forordning

(EU) nr 1308/2013 kommer dessa resolutioner att ha rattslig verkan om de antas.

9636/25

LIFE.1 SV



(1)

(12)

(13)

I utkastet till OIV-resolution OENO-TECHNO 14-540B faststélls sdrskilda oenologiska
metoder for delvis avalkoholiserat vin. Genom utkastet till OIV-resolution OENO-
TECHNO 23-730 infors en hogsta tilldten koncentration av sorbinsyra i vin. Genom
utkastet till OIV-resolution OENO-TECHNO 23-738 infors en ny oenologisk metod for
anvindning av fumarsyra for kontroll av malolaktisk jdsning i must. I enlighet med
artiklarna 80.3 a och 90.2 i forordning (EU) nr 1308/2013 kommer dessa resolutioner om

de antas att ha rattslig verkan.

Utkasten till OIV-resolutionerna OENO-SPECIF 21-691 och OENO-SPECIF 23-728 avser
metoder for bestdmning av isotopforhallanden for vinsyra respektive kitosan. I enlighet
med artikel 80.3 a i forordning (EU) nr 1308/2013 och artikel 9 i delegerad forordning

(EU) 2019/934 kommer dessa resolutioner om de antas att ha réttslig verkan.

Utkasten till OIV-resolutioner, vilka har diskuterats ingdende av vetenskapliga och
tekniska experter inom vinsektorn, bor bidra till harmonisering pa internationell niva av
standarder for vin och kommer att skapa en ram som sdkerstéller réittvisa

konkurrensforhillanden inom handeln med vinprodukter. De bor dérfor tillstyrkas.
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(14)

Ett annat utkast till OIV-resolution som, om det antas, medfor réttsverkningar for unionens
lagstiftning och som lagts fram for antagande av generalforsamlingen ar utkastet till OIV-
resolution OENO-TECHNO 14-540A, 1 vilket sidrskilda oenologiska metoder for
avalkoholiserat vin faststélls, inklusive tillsats av glycerol (E 422) i en hogsta total
koncentration pa 50 g/l. Den hogsta tillatna halten har foreslagits pa grundval av
otillrackliga vetenskapliga beldgg for effekterna pa produkten och konsumenternas hilsa.
Detta utkast till OIV-resolution bor dérfor inte tillstyrkas forrén en ldmplig bedomning har
gjorts, sdrskilt av sdkra hogsta halter av glycerol (E 422) f6r produktkategorin
avalkoholiserat vin. Dessutom bor avsnittet ”Sotning” och sérskilt definitionen tillsats av
sotningsmedel i avalkoholiserat vin” tolkas sa att det dr begréinsat till de produkter som
fortecknas under “Foreskrifter”; detsamma bor noteras nér det géller utkastet till OIV-

resolution OENO-TECHNO 14-540B.
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(15) For att mojliggora den flexibilitet som krivs under forhandlingarna infor OIV:s nista
generalforsamling som ska hallas den 20 juni 2025 bor de medlemsstater som ocksé ar
medlemmar 1 OIV ha behorighet att godkénna tekniska dndringar av utkasten till OIV-
resolutioner, under forutsittning att dessa dndringar inte medfor nagra dndringar av

sakinnehallet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pd unionens vignar vid Internationella vinorganisationens 23:e

generalforsamling (OIV) som ska héllas den 20 juni 2025 anges 1 bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Den standpunkt som avses 1 artikel 1 ska uttryckas av de unionsmedlemsstater som ocksé &r

medlemmar i OIV och som agerar samfallt i unionens intresse.

Artikel 3

1. Om den stdndpunkt som avses i artikel 1 kan komma att paverkas av ny vetenskaplig eller
teknisk information som ldggs fram fore eller under OIV:s moten ska de medlemsstater
som ocksé dr medlemmar i OIV begira att omrostning vid OIV:s generalforsamling inte

ska dga rum forrdn unionens stdndpunkt har faststillts pa grundval av ny information.

2. Efter samordning och 1 avsaknad av ytterligare rddsbeslut om faststdllande av den
standpunkt ska intas pa unionens végnar far de medlemsstater som ocksa dr medlemmar i
OIV, och som agerar samfillt i unionens intresse, godkinna tekniska dndringar av utkasten
till OIV-resolutioner som anges i bilagan till detta beslut, om det inte medfor nigra

dndringar av sakinnehallet.
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Artikel 4
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat1 ... den ...

Pa radets vignar

[...]
Ordforande
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